Santiago de Cali, noviembre 29 de 2024

Senores
INDERVALLE
L.C.

* Asesoria en Saneamiento Ambiental

* Capacitacion Manejo Higiénico de Alimentos

* Ventay Recarga de Extintores

*Capacitacion y certificacion manejo extintores

*Limpieza y Desinfeccion de tanques de
almacenamiento de agua para consumo

* Control Técnico de Plagas

ASUNTO: PRESTACION DE SERVICIO CONTROL PREVENTIVO DE PLAGAS MES

DE NOVIEMBRE.

Se realizo prestacion de servicio para el control integral y preventivo de plagas

segiin Contrato No. IND-24-4543

CRONOGRAMA CONTROL DE PLAGAS INDERVALLE

MES DE NOVIEMBRE 2024

ACTIVIDAD/SERVICIO OFICINA | CASA DEL CENTRO DE | VILLA
ADMINIS- | DEPORTE MEDICINA | DEPORTIVA
TRATIVA DEPORTIV
A
FUMIGACIONY CONTROL | 24-11-24 | 24-11-24 24-11-24 24-11-24
DE RASTREROS.
VOLADORES,ARTROPODOS
DESRATIZACION-CONTROL | 24-11-24 | 24-11-24 24-11-24 24-11-14
DE ROEDORES
CARATERIZACION AGUAS 28-11-24 28-11-24
RESIDUALES-OFICINA
ADMINISTRATIVA

1.- FUMIGACION PARA EL CONTROL DE INSECTOS RASTREROS Y VOLADORES:
Se realiza en todas las dreas de las cuatro (4) instalaciones de INDERVALLE como son:

. - Oficinas administrativas de Indervalle
. - Casa del deporte
. - Centro de medicina deportiva

Guadalajara de Buga, Carrera 5 No. 18¥ 36 Cel.: 316 535 8757

E-mail: promambientat2010@hotmail.com




* Asesoria en Saneamiento Ambiental

* Capacitacién Manejo Higiénico de Alimentos

* Venta y Recarga de Extintores

*Capacitacion y certificacién manejo extintores

*Limpieza y Desinfeccién de tanques de
almacenamiento de agua para consumo

* Control Técnico de Plagas

. - Villa deportiva, segun cronograma general el cual esta adjunto al inicio del presente
informe; igualmente se anexan fotos y certificados por cada aplicacién en donde se
especifica:

a.- Clase de servicio

b.- Nombre comercial del producto aplicado

c.- Categoria toxicolégica de cada producto

d.- Nombre genérico del producto aplicado

e.- Cantidad utilizada de producto aplicado de acuerdo a las recomendaciones del
fabricante, para lo cual anexamos las fichas técnicas

f.- Fechas de aplicacion de acuerdo al cronograma general.

Por recomendacion de los fabricantes de insecticidas y estudios realizados como dinamica
de control cada que se efectiia una aplicacion se hace rotacion de productos, para que nojgd
se crea resistencia de los vectores con respeto a los insecticidas.

Guadalajara de Buga, Carrera 9 No. 18 — 36 Cel.: 316 535 8757
E-mail: promambiental2010@hotmail.com



* Asesoria en Saneamiento Ambiental

* Capacitacion Manejo Higiénico de Alimentos
* Venta y Recarga de Extintores

*Capacitacion y certificacion manejo extintores
*Limpieza y Desinfeccién de tanques de

T _ ‘ almacenamiento de agua para consumo
7.963 E : * Control Técnico de Plagas

2.- DESRATIZACION-CONTROL DE ROEDORES:

Se instala en dreas criticas de cada una de las edificaciones de INDERVALLE,
productos rodenticidas en bloque parafinados y/o pellets, pero hay que tener
en cuenta las condiciones fisicas del entorno, por eso definimos CONTROL
INTEGRAL, POR TANTO, DEBEMOS CORREGIR CIERTOS ASPECTOS QUE DE
IGUAL FORMA SIGUEN COMO SE DESCRIBIERON EN EL INFORME DE
OCTUBRE:

1.- Aseo general y diario, no tener objetos pegados a la pared, retirar
inservibles. (ain se observan objetos inservibles a orilla de pared)

2.- Taponamiento mediante mallas en las ventanas, o lucetas, las puertas no
deben tener espacio amplio entre su terminacion y el piso, en ese caso se le
deben instalar cauchos o bandas que no permitan el ingreso de roedores.

3.- Las cocinetas deben permanecer limpias y ordenadas sin restos de comidas,
recipientes para los desechos con bolsa y tapa.

4.- No se deben tener recipientes con agua a la intemperie, se convierten en
criaderos de zancudos.

3.- CARACTERIZACION DE AGUAS RESIDUALES
Se tomaron muestras para laboratorio y ser analizadas segin parametros de las
Las normas ambientales.

[

LAURA PAOLA BOLANOS GONZALEZ
Representante legal

Anexos.
- Certificaciones de los controles.
- Fichas técnicas de los productos y hojas de seguridad.

E-mail: promambiental2010@hotmail.com
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FUMIGACION Y DESRATIZACION INDERVALLE

Guadalajara de Buga, Carrera 9 No. 18 — 36 Cel.: 316 535 8757
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* Asesoria en Saneamiento Ambiental

* Capacitacion Manejo Higiénico de Alimentos

* Venta y Recarga de Extintores

*Capacitacion y certificacién manejo extintores

*Limpieza y Desinfeccion de tangues de
almacenamiento de agua para consumo
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EMPRESA APLICADORA DE PLAGUICIDAS

PRIVADA VIGILADA POR LA AUTQRIDAD MUNICIPAL
e s PRIPYIFTEAL CONCEPTO FAVORABLE : ACTA JM-27 06 2023-01 S5M

CARRERA @ No 18-36 - CEL: 316 535 8757 CERTIFICADO DE

Nit: 900.557963. CONTROL TECNICO DE No.1107-24
TIPQ DE ESTAB: VILLA DEPORTIVA RAZON SOCIAL: VILLA DEPORTIVA INDERVALLE
DIRECCION: CRA 36 5B 3-65 REP. LEGAL Y/Q PROPI ANA MILENA OROZCO CANAS
CIUDAD: CALI

SERVICIO(S) PRESTADO(S):
DESINSECTACION(X) PRODUCTO: K-OTRINE NOMBRE GENERICO: DELTAMETRINA
CAT. TOXIC.: il CANT. UTILIZADA: 320C.C
AREA TRAT.; TODO EL EDIFICIO  FECHA: 11/24/2024
DESRATIZACION (X) PRODUCTO: KLERAT BLOQUE ~ NOMBRE GENERICO: BRODIFACOUM
CAT. TOXIC.: | CANT. UTILIZADA: 210 GRS
AREA TRAT.: TODO ELEDIFICIO  FFCHA: 24/11/2024
DESINFECCION () PRODUCTO: NOMBRE GENERICO
CAT. TOXIC.: CANT. UTILIZADA:
AREATRAT.. . . . FECHA:

csere
1000

MARTIN ALBERTO VARGAS CASTARDIEGO FERNEY MONEDERO R.

Asistente Técnico Técnico Aplicador -Carnet 14.893.004 de
[Profesional en Salud Ocupacional  Mcpal de Salud - Vence mar 15/25

EMPRESA APLICADORA DE PLAGUICIDAS

. j B?‘;gg i PRIVADA VIGILADA POR LA AUTORIDAD MUNICIPAL

) " el CONCEPTO FAVORABLE : ACTA /M-27 06 2023-01 S5SM
IGARRERA & No 18-36 - CEL: 316 535 B757 CERTIFICADO DE

Nit: 900.557.963-3 CONTROL TECNICO DE No.1106-24
TIPQO DE ESTAB: CENTRO DE MEDICINA  RAZON SOCIAL: DEPORTIVO
DIRECCION: CRA 36 58 3-65 REP. LEGAL Y/Q PROPI ANA MILENA OROZCO CANAS
CIUDAD: CALI
SERVICIO{S) PRESTADO(S):
IDESINSECTACION({X) PRODUCTO: K-OTRINE NOMBRE GENERLICO: DELTAMETRINA
CAT. TOXIC.. 1t CANT. UTILIZADA: 24C.C
AREA TRAT.. TODO EL EDIFICIO  FECHA: 11/24/2024
DESRATIZACION (X} PRODUCTO: KLERAT BLOQUE NOMBRE GENERICO: BRODIFACOUM
CAT. TOXIC.: i CANT. UTILIZADA: 100 GRS
AREA TRAT.. TODO EL EDIFCIO  FECHA: 24/11/2024
DESINFECCION () PRODUCTO: NOMBRE GENERICO
CAT. TOXIC.: CANT. UTILIZADA:
AREA TRAT.: L FECHA:

S SPrto

MARTIN ALBERTO VARGAS CASTARDIEGO FERNEY MONEDERO R,

Asistente Técnico Técnico Aplicador -Carnet 14.893.004 de

iProfesional en Salud Ocupacional  Mcpal de Salud - Vence mar 15/25
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CARRERA 9 No 18-36 - CEL: 316 535 8757 CERTIFICADO DE

EMPRESA APLICADORA DE PLAGUICIDAS

mg PRIVADA VIGILADA POR LA AUTORIDAD MUNICIPAL
" CONCEPTO FAVORABLE : ACTA IM-27 06 2023-01 55M

Nit: 900.557.063-3 CONTROL TECNICO DE No.1105-24
TIPO DE ESTAB: OFICINA RAZON SOCIAL: CASA DEL DEPORTE
DIRECCION: CRA 36 5B 3-65 REP. LEGAL Y/O PROP! ANA MILENA OROZCO CANAS
CIUDAD: CALI
SERVICIO(S) PRESTADO(S):
DESINSECTACION(X) PRODUCTO: K-OTRINE NOMBRE GENERICO: DELTAMETRINA
CAT. TOXIC.: 1l CANT. UTILIZADA: 360 C.C
AREA TRAT.:  TODOELEDIFICIO  FECHA: 11/24/2024
DESRATIZACION (X) PRODUCTO: KLERAT BLOQUE  NOMBRE GENERICO: BRODIFACOUM
CAT. TOXIC.: | CANT. UTILIZADA: 330 GRS
AREA TRAT.:  TODOELEDIFICIO  FECHA: 24/11/2024
DESINFECCION () PRODUCTO: NOMBRE GENERICO
o CAT. TOXIC.: CANT. UTILIZADA:
s AREA TRAT.: FECHA:

e

MARTIN ALBERTO VARGAS CASTARDIEGO FERNEY MONEDERO R,

Asistente Técnico Técnico Aplicador -Carnet 14.893.004 de

Profesional en Salud Ocupacional ~ Mcpal de Salud - Vence mar 15/25

CA!IRR.E:A 8 No 18-36 - CEL: 316 535 8757 CERTIFICADO DE

- EMPRESA APLICADORA DE PLAGUICIDAS
!;gg PRIVADA VIGILADA POR LA AUTORIDAD MUNICIPAL
T« CONCEPTO FAVORABLE : ACTA JM-27 06 2023-01 55M

it 900.557.963-3 CONTROL TECNICO DE No.1104-24
TIPO DE ESTAB: OFICINA RAZON SOCIAL: ADMINISTRATIVA INDERVALLE
DIRECCION: CRA 36 5B 3-65 REP. LEGAL Y/O PROPI ANA MILENA OROZLO CANAS
CIUDAD: CALI
SERVICIO(S) PRESTADO(S):
DESINSECTACION(X) PRODUCTO: K-OTRINE NOMBRE GENERICO: DELTRAMETRINA
CAT. TOXIC.: 1t CANT. UTILIZADA: 240 C.C.
AREA TRAT.: TODO EL EDIFICIO  FECHA: 11/24/2024

DESRATIZACION (X) PRODUCTO: KLERAT BLOQUE
CAT. TOXIC.: [
AREATRAT.:  TODO ELEDIFICIO

DESINFECCION {) PRODUCTO:
_ CAT. TOXIC.:
S e AREA TRAT.:

Lharen

MARTIN ALBERTO VARGAS CASTAR DIEGO FERNEY MONEDERO R.

Asistente Técnico Técnico Aplicador -Carnet 14.893.004 de

Profesional en Salud Ocupacional  Mcpal de Salud - Vence mar 15/25

NOMBRE GENERICO:

CANT. UTILIZADA:
FECHA:

NOMBRE GENERICO
CANT. UTILIZADA:
FECHA:

BRODIFACOUM
310 GRS
24/11/2024
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FICHA TECNICA
K-OTHRINE® EC 25 (DELTAMETRINA 2,5%)
Concepto Toxicolégico MP-9934-2000
Registro Sanitario RGSP- 0061-96
INSECTICIDA PARA EL CONTROL PROFESIONAL DE
PLAGAS

INFORMACION TECNICA

K-Othrine® EC 25 es un insecticida piretroide a base de deltametrina,
formulada en concentrado emulsionable, con un excelente efecto de choque y
desalojo, indicado para el control de todo tipo de insectos.

CONCENTRACION INGREDIENTE ACTIVO

Deltametrina 2,5%

INDICACIONES
K-Othrine® EC 25 es efectivo contra insectos rastreros y voladores.

Actua por contacto e ingestién. Tiene muy buen efecto desalojante, repelente y
de knock-down.

La aplicacion de K-Otrine® EC 25 permite desalojar a los insectos de sus
escondites y reducir drasticamente las poblaciones de plagas en un tiempo
minimo.

Su accion prolongada controla insectos por varias semanas, actuando también
sobre los insectos que entran en contacto posteriormente con las superficies
tratadas.

K-Othrine® EC 25 es efectivo contra todo tipo de insectos rastreros (hormigas,
cucarachas, chinches, pulgas) y voladores (moscas, mosquitos, palomilla,
avispas).

Se recomienda utilizario en industrias, restaurantes, hoteles, teatros,
frigorificos, etc.



SUSCEPTIBILIDAD DE LOS INSECTOS AL PRODUCTO

La deltametrina, en formulacion concentrado emulsionable, viene siendo
utilizada en tratamientos espaciales de choque, en aspersiones con bombas
convencionales, dando excelentes resultados en el control de insectos
rastreros y voladores, pues produce una alta letalidad en los sitios tratados,
100% a los 30 minutos y 80 — 100 % a las 24 horas.

FORMULA CUALI — CUANTITATIVA

INGREDIENTES % p/p g/l
Deltametrina 98,5% 2,88 25,54
Aditivos 97,12 74,46

Densidad 0,887 g/cm®

PREPARACION

En bajas infestaciones de insectos rastreros se recomienda aplicar una dosis
de 5 ml de K-Othrine® EC 25 por litro de agua, para uso en aspersion de gotas
gruesas.

En altas infestaciones e insectos rastreros, se recomienda una dosis de 8 mi de
K-Othrine® EC 25 por litro de agua, para uso en aspersion de gotas gruesas.

En tratamientos espaciales para insectos voladores, la dosis recomendada es

de 15 ml de K-Othrine® EC 25 por litro de solvente (ACPM, kerosene, aceite
mineral) para 1.000 m®, para aplicar con nebulizador o termonebulizador.

RECOMENDACIONES DE USQ Y APLICACION

DOSIS
PLAGAS ml / 1 litro de agua
para 20 m®

Cucarachas

» Periplaneta americana 8

» Blattella germanica 10
Polillas 8
Moscas 6
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| Mosquitos | 4 |

| Tratamiento espacial | 15 mi / litro de solvente / 1.000 m® |

ALMACENAMIENTO Y CONSERVACION

- No debe almacenarse con alimentos, bebidas o drogas para use humano y
animal

- Mantenerlo en su envase original, debidamente identificado y cerrado, fuera
del alcance de los ninos, personas ajenas a su uso y animales domésticos
en un tugar fresco y bajo llave.

- Las existencias de producto deben ser apiladas metédicamente y marcadas
claramente de forma que pueden ser identificadas e inspeccionadas
facilmente; los envases se deben almacenar verticalmente y se debe limitar
la altura de las pilas, para evitar desperfectos por aplastamiento. Los
envases no deben estar almacenados directamente en el suelo, sino
preferentemente sobre estibas y apartados de la pared, para permitir
ventilacién.

- Todas las existencias se deben inspeccionar regularmente, para detectar
signos de deterioro o pérdida.

ELIMINACION DE RESIDUOS

Se debe tratar que las condiciones de residuos se reduzcan al maximo. Sin
embargo, cuando éstos se producen se pueden eliminar por métodos que sean
seguros para aquellos que los manejen, dejen limpias las areas y los objetos
contaminados y reduzcan el peligro de contaminacion ambiental.

Se deben cumplir los siguientes principios generales, cumpliendo siempre las
normas locales:

- Para el envasado usar siempre recipientes de tamano manejable y
embudos para pequenas aberturas.

- Eliminar siempre los residuos cuando surjan. Evitar {a acumulaciéon de
grandes cantidades a eliminar.

- En lo posible, se debe calcular cuidadosamente la cantidad correcta de
plaguicida que se precisa para el trabajo de un érea especifica o del dia.

- Consultar la etigueta del producto para conocer las instrucciones
especificas.

- En caso de existir dudas, solicitar asesoria de las autoridades locales.



el

/A
- ;éAYER-
Bayer{i:@ﬂﬁibﬁés E E ;f

- Vestir siempre de ropa protectora adecuada cuando se eliminen los
residuos.

- No eliminar nunca los residuos de plaguicidas de modo que se pueda poner
en peligro a personas, animales domésticos, fauna silvestre, alimentos
almacenados o suministros de agua.

- Nunca deshacerse de los plaguicidas indiscriminadamente.

- Preguntar al proveedor si puede aceptarlo para su destruccion.

- Si no puede, preguntar si existe un incinerador AUTORIZADO disponible,
donde se puedan eliminar fos plaguicidas sin riesgo, quemandoios a altas
temperaturas.

- En el caso de que no exista ninguna otra opcion, si la cantidad es pequena,
se debe enterrar el producto.

- Para grandes cantidades, consulte a las autoridades locales.

- En caso de un derrame, se debe mantener fuera del area afectada a las
personas no autorizadas, a los nifios y a los animales.

- Con los residuos liquidos, usar cal, arena, tierra o cualquier otro material
que absorba el derrame.

- Lavar con agua la zona contaminada por el derrame. No permitir que esta
agua vaya a ningun desagiie, corrientes de agua, pozos o charcos.

DESTRUCCION DE ENVASES

LOS ENVASES Y EMBALAJES DE PLAGUICIDAS NUNCA DEBEN SER
UTILIZADOS PARA CONTENER AGUA O ALIMENTOS PARA EL
CONSUMO HUMANO O DE ANIMALES.

Se deben vaciar totalmente los envases y los embalajes antes de su
destruccion. Luego deben ser agujerados para hacerlos inservibles.

Se deben escurrir los liquidos de los bidones, latas y botellas, invirtiéndolos
sobre los depdsitos mezcladores o tanques pulverizadores, permitiendo que
escurran durante 30 segundos después que el liguido haya salido. Cada
envase debe ser enjuagado tres veces anadiendo agua, hasta la cuarta parte
de su volumen, cerrandolo, agitandolo y escurriendo el agua de enjuagar
dentro del tanque mezclador o pulverizador, poniendo cuidado en no salpicar.
Cuando se dispone de chorros de agua a presioén, se deben usar para
reemplazar los tres lavados. Los envases deben ser agujerados después de
escurrido, para hacerlos inservibles.

El método méas seguro para el medio ambiente, utilizable para la destruccion de
materiales de embalaje combustibles como papel, carton o plastico, es
guemandolos en un incinerador AUTORIZADO. Sin embargo, el papel limpio,
los cartones externo y los envases de plastico (Excepto PVC) limpios y
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enjuagados, se deben quemar en un sitio aislado, siempre que la ley local lo
permita. De los contrario, todos los paquetes deben ser enterrados después de
haber sido inutilizado y aplastado todo lo posible.

Cuando los paquetes se deben enterrar y para prevenir su reutilizacion las
bolsas de papel! y plastico y los envases de cartén se deben cortar o romper en
trozos pequenos y los envases de pléstico cortados.

INFORMACION TECNICA SOBRE PRECAUCIONES

- Nocivo si es ingerido

- No debe transportarse ni almacenarse con alimentos, bebidas o drogas
para uso humano y animal.

- Evitar el contacto con la piel.

- Manipular con cuidado el insecticida evitando derrames.

- No comer, beber ni fumar durante la manipulacién.

- Al final de cualquier manipulacién, lavarse las manos y la piel con
abundante agua y jabon. Bafarse y cambiarse de ropa después del uso y
antes de tomar alimentos
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

Fecha de vigencia: Enero 2003

Seccion 1: identificacién del producto y del proveedor

Nombre del producto
Proveedor

Importador y Distribuidor

Convenio CITUC/AFIPA
RITA
Bayer S.A.

Tetéfonc de emergencia

. K-Othrine 25 EC

. Bayer CropScience Brasil Lida. Av. Maria Coelho Aguiar 215-

Bolco B- 2° andar, CEP 05804-902-Sao0 Paulo —SP BRASIL

. Bayer S.A.

Bayer Environmental Science
Carlos Fernandez 260, Tel. 520 8200
San Joaquin - Santiago

1 (56-2) 635 3800 (Intoxicaciones)
. {b6-2) 881 9417 (52-2) 777 1994
© (56-2) 520 8200

Seccién 2: Composicion/Ingredientes

Tipo de producto
Ingrediente activo
Nombre quimico

Concentracion
Férmula quimica
Ne CAS

N¢ NU

; Insecticida, Concentrado Emulsionabie (EC)
. Deltametrina
. (8)- alfa-ciano-m-fenoxibenzit 81R,3R )-3- (2,2 dibromovinil)

dimetil ciclopropano carboxilato.

;25 g/L.

i CHBr,NO,
: 52918-63-5
;2903

Seccién 3: identificacion de los riesgos

Marca en etiqueta
Clasificacion de riesgos del producto quimico
a) Peligros para la salud de las personas

- Efectos de una sobre-exposicién aguda
(por una vez)
Inhalacién
Contacto con la piel

Contacto con los ojos
fngestion

- Efectos de una sobre-exposicion cronica
(largo plazo)

~

- Condiciones médicas que se verdn agravadas
con la exposicién al producto
b) Peligros para el medio ambiente
c) Peligros especiales de! producto

: CUIDADO-VENENO
: Poco Peligroso.
: K-Othrine 25 EC es un insecticida compuesto por deltametrina

{piretroides).

: Es nocivo a las personas si es inhalado.
: El producto es moderadamente irritante a la piel y puede producir

urticaria.

: El producto es irritante a los ojos.
: Es nocivo a las personas si es ingerido.

: No se tienen experiencias de afecciones en contacto repetido del

producto en el largo plazo. Deltametrina es excretada y
metabolizada por animales de sangre caliente en el corto plazo.

: Hipersensibilidad e irritabilidad de fas mucosas.
: K-Othrine 25 EC es tdxico a peces y organismos acuaticos.
: No presenta en particular.

K-Othrine 25 EC

1/5
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Seccion 4: Medidas de primeros auxilios

En caso de contacto accidental con el producto,
proceder de acuerdo con:

Inhalacién : Sacar a la persona afectada al aire fibre. Si la respiracion es
dificultosa, hacerle respiracién artificial, hasta que llegue un
médico.

Contacto con la piel : Sacar la ropa contaminada. Lavar la zona afectada con abundante

agua y jabén, y luego enjuagar con agua limpia.
Obtener ayuda médica.

Contacto con los ojos . Lavar los ojos con abundante agua durante al menos 15 minutos.
Obtener ayuda médica.
Ingestion : En caso de ingestién accidental, no provogue el vémito ya que

esle producto contiene solventes orgénicos. Beba agua y procure
inmediatamente a un médico. Mostrarle la efiqueta del producto.

Nota para el médico tratante : K-Othrine 25 EC no tiene anlidotos especificos. Efectuar
tratamiento antihistaminico y sintomatico. Si ocurren espasmos,
administrar Diazepam y gluconato. También pueden usarse
barbitdricos, antibidticos y corticoides.

Sintomas : Adormecimiento de labios y lengua, estornudos, vomitos, diarreas,
convulsiones, urticaria (en caso de contacto a través de la piel).

Seccion 5: Medidas para lucha contra el fuego U
Agentes de extincién : CO, vy polvos quimicos en incendios pequenos,
En incendios grandes asperjar agua o aspuma.
Riesgos especificos : Se pueden generar gases téxicos en caso de incendio.
Procedimientos especiales para combatir el fuego . Evacuar las personas y animales fuera del &rea y aislar la zona

amagada por el fuego. Mantener envases [rios con agua.
Equipos de proteccién personal para el combate
del fuego : Usar traje protectivo y aparato respiratorio,

Seccion 6: Medidas para controlar derrames o fugas

Medidas de emergencia : Serializar la zona afectada y prohibir el acceso de personas
ajenas, nifios y animales en el lugar de derrame.

Equipo de proteccidn persenal : Utilizar equipec de proteccion adecuado.

Precauciones para evitar dafos al medio ambiente : No contaminar cursos o fuentes de agua nit la red de alcantarillado.

Métodos de limpieza : Recoger el producto mecanicamente. Absorber el derrame utilizan

do arena o tierra himeda. Recoger con pala y colocar en un
recipiente fuertemente cerrado para su posterior eliminacién
segura. Limpiar el equipo con aspirador de vacio

Método de eliminacion de desechos . Referirse a Seccién 13.

K-Othrine 25 EC 215
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Seccion 7: Manipulacion y almacenamiento

Recomendaciones técnicas

Precauciones

Medidas especiticas para manipulacion segura

Condiciones de almacenamiento

Embalajes recomendados y no adecuados

: Seguir las normas de seguridad comunes y apropiadas para

preductos fitosanitarios.

: Manitener fuera del alcance de los nifios ¢ animales. Almacenar

alejado de alimentos, bebidas y piensos, y lugares de alimentacién
de animales. No ingerir. Evitar la exposicion por inhalacién.

Evitar que entre a los ojos o el contacto con la piel o ropas.

Utilizar equipo de proteccion adecuado.

No comer, beber o fumar durante su utilizacion.

: Manipulacién sélo por personas adultas y adiestradas en el manejo

de productos fitosanitarios.

: Almacenar en su envase original en lugar seguro, fresco, seco y

bien ventilado. Conservar protegido del frio, humedad, luz directa
del sol y alejado del fuego. T* de almacenamiento: debe estar a
una temperatura de 25 + 5 °C.

: Tambores metalicos, COEX, PET y aluminio.

Embalajes no recomendado: Envase de material alcalinoc oxidante.

Seccién 8: Control de exposicion/proteccion especial

Medidas para reducir una eventual exposicién

Parametros de control especificos
Equipo de proteccién personal
Proteccion respiratoria
Proteccion de las manos
Proteccién de la vista
Oftros equipos de proteccién
Medidas de higiene especificas

Precauciones especiales

: Asegurar ventilacion general adecuada en el drea de trabajo.

No comer, beber ni fumar durante su manipulacién o aplicacién,
o en los lugares de almacenamiento.

: No determinados

: Utilizar protector facial y mascarilla.

. Utilizar guantes resistentes a quimicos.

. Utilizar gafas de seguridad y mascara facial.

. Utilizar botas y delantal.

: Lavar las manos y zonas del cuerpo expuestas al producto,

siempre después de su manipuiacién o aplicacién.
Lavarse antes de beber, comer, fumar o ir al bafio.

1 No especificas

Seccion 9: Propledades fisicas y quimicas

Estado fisico

Apariencia, color y olor

pH

Temperatura de descomposicién
Punto de inflamacion (flash point)
Autoignicion

Propiedades explosivas

Peligro de fuego o explosion
Presién de vapor

Densidad relativa
Solubilidad en agua
Corrosividad

. Liguido.

1 Amarillo anaranjado, de olor aromatico.

© 4-5 (5% viv) a 25°C.

: 180°C.

: 384C.

. No disponible.

: K-Othrine 25 EC puede formar mezclas explosivas, ain en

recipientes vacios con residuos.

: K-Othrine 25 EC es inflamable.
3 x 10" mmHg.

: 0.803 £ 0.001 g/cc (densimetro).

: Enagua: 0.002 mg/L (20-25°C).

. No corrosivo en su envase original.

K-Othrine 25 EC
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Seccidn 10: Estabilidad y reactividad

Estabilidad
Condiciones que deben evitarse

Materiales que deben evitarse {incompatibilidad)
Productos peligrosos de la descomposicion
Productos peligrosos de la combustion

Polimerizacion peligrosa

. Estable bajo las condiciones normales de uso.
. Conservar protegido del extremo frio (< 0°C) y temperaturas

extremadamente altas {> 65°C).

: Incompatible con aleaciones de hierro.
. El'producto se descompone sobre los 190°C. No se producen

productos riesgosos de la descomposicién no se producen si es
almacenado de acuerdo a nuestras recomendaciones.

: Producto combustible. Generacion de gases peligrosos en caso de

fuego.

. Se desconocen reacciones peligrosas en condiciones normales

de uso.

Seccidn 11: Informacion toxicologica

Toxicidad aguda

Toxicidad cronica o de largo plazo
Efectos locales o sistémicos
Sensibilizacion alergénica

. LD,, aguda oral rata: 1190 mg/kg.

LD,, aguda dermal rata: > 2.000 mg/kg.

. Es levemente irritante cutaneo.

. Es allamente irritante ocular.

: No es carcinogénico ni mutagénico

: No disponible.

. Es hipersensibilizante e irritante de las mucosas.

Seccion 12: Informacién ecologica

Inestabilidad

Persistencia/degradabilidad

Bio-acumulacitn

Comportamiento/impacto sobre el medio ambiente
Ecotoxicidad

. Estable.

. K-Othrine 25 EC se degrada répidamente en el suelo
. No se bio-acumula.

: No reviste riesgos para el medioambiente.

. Es toxico a peces y organismos acuaticos.

Seccion 13: Consideraciones sobre disposicion final

Método de eliminacion def producto

Eliminacién de embalajes y envases contaminados

. Incineracion en instalaciones autorizadas. Disponer de acuerdo

con las leyes locales vigentes. No contaminar cursos o fuentes de
agua con el producto o sus restos.

. El envase debe estar completamente vacio para su eliminacion.

Efectuar triple lavado a los envases vacios. Incineracitn en
instalaciones autorizadas. Disponer de acuerdo con la normativa
vigente.

Seccion 14: Informacién sobre transporte

NCh 2190, marcas aplicables
Via terrestre

Via fluviatlacustre

Via maritima

Via aérea

N2 UN

. CUIDADG/Poco Peligroso. Liquide téxico inflamable,

6.1.90°C, 6.1A,2881,60.

: No disponible.

; 6.1,grupo HI, p6221, 6N+PP.

. 6.1, grupo lll, 6N/Cargo: 619 {200 Kg)/Pasajero: 619 (100 Kg).
: 2903.

Seccion 15: Normas vigentes

Informacidn reglamentaria

Marca en etiqueta

© Instituto Nacional de Normalizacién, Reglamento para el

Transporte de Sustancias Téxicas y Peligrosas, Normativa
Ministerio de Salud y Ministerio de Agricultura.

. CUIDADO. Franja toxicoldgica color azul.

K-Othrine 25 EC
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Seccion 16: Otras informaciones

Los datos consignados en esta Hoja informativa fueron obtenidos de fuentes confiables. Sin embargo, se entregan sin
garantia expresa o implicita respecto de su exactitud o correccion. Las opiniones expresadas en este formulario son las de
profesionales capacitados. La informacion que se entrega en él es la conocida actualmente sobre la materia. Considerando
que el uso de esta informacion y de los productos esta fuera del conlrol del proveedor, la empresa no asume responsabilidad
alguna por este concepto. Determinar las condiciones de uso seguro del producto es obligacién del usuario.

K-Othrine 25 EC 5/5
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

Fecha de vigencia: Enero 2003

Seccion 1: Identificacion del producto y del proveedor

Nombre del producto
Proveedor

importador y Distribuidor

Convenio CITUC/AFIPA
RITA
Bayer S.A.

Teléfono de emergencia

- K-Othrine 25 EC

: Bayer CropScience Brasil Ltda. Av. Maria Coelho Aguiar 215~

Bolco B- 2° andar, CEP 05804-902-S30 Paulo —SP BRASIL

: Bayer S.A.

Bayer Environmental Science
Carlos Fernandez 260, Tei. 520 8200
San Joaquin - Santiago

1 {566-2) B35 3800 (Intoxicaciones}
1 (56-2) 661 9417 (52-2) 777 1994
: (56-2) 520 8200

Seccién 2: Composicién/ingredientes

Tipo de producto
Ingrediente activo
Nombre quimico

Concentracion
Formula quimica
N2 CAS

N2 NU

: Insecticida, Concentrade Emulsionable (EC)
: Deltametrina
1 (S)- alfa-ciano-m-fenoxibenzil 81R,3R }-3- (2,2 dibromovinil}

dimetil ciclopropano carboxilato.

: 25 ¢g/L.

¢ CLHBrNO,
: 52918-63-5

© 2903

Seccicn 3: tdentificacion de los riesgos

Marca en etiqueta
Clasificacion de riesgos del producto gquimico
a} Peligros para la salud de las personas

- Efectos de una sobre-exposicion aguda
{por una vez)
Inhalacién
Contacto con la piel

Contacto con los ojos
Ingestion

- Efectos de una sobre-exposicion cronica
(largo plazo)

- Condiciones médicas que se veran agravadas
con la exposicién al producto
b} Peligros para el medio ambiente
c) Peligros especiales del producto

: CUIDADC-VENENO
. Poco Peligroso.
: K-Othrine 25 EC es un insecticida compuesto por deltametrina

(piretroides).

. Es nccivo a las personas si es inhalado.
. El producto es moderadamente irritante a la piel y puede producir

urticaria.

: El producto es irritante a los ojos.
. Es nocivo a las personas si es ingerido.

. No se tienen experiencias de afecciones en contacto repetido del

producto en el largo plazo. Dettametrina es excretada y
metabolizada por animales de sangre caliente en el corto plazo.

. Hipersensibilidad e irritabilidad de las mucosas.
: K-Othrine 25 EC es toxico a peces y organismos acuaticos.
: No presenta en parlicular.

K-Othrine 25 EC
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Seccion 4: Medidas de primeros auxilios

En caso de contacto accidental con el producto,
proceder de acuerdo con:

Inhalacién . Sacar a la persona afectada al aire libre. Si la respiracion es
dificultosa, hacerle respiracién artificial, hasta que llegue un
médico.

Contaclo con la piel : Sacar la ropa contaminada. Lavar la zona afectada con abundante

agua y jabén, y luego enjuagar con agua limpia.
Obtener ayuda médica.

Contacto con los ojos . Lavar los ojos con abundante agua durante al menos 15 minutos.
Obtener ayuda médica.
Ingestion 1 En caso de ingestion accidental, no provogue el vomito ya que

esle producto contiene solventes organicos. Beba agua y procure
inmediatamente a un médico. Mostrarle la etiqueta del producto.

Nota para el médico tratante : K-Othrine 25 EC no tiene antidotos especificos. Efectuar
tratamiento antihistaminico y sintomatico. Si ocurren espasmos,
administrar Diazepam y glucconato. También pueden usarse
barbitdricos, antibidticos y corticoides.

Sintomas . Adormecimiento de labios y lengua, estornudos, vomitos, diarreas,
convulsiones, urticaria (en caso de contacto a lravés de la piel).

Seccién 5: Medidas para lucha contra el fuego U
Agentes de extincién : CO, y polvos gufmicos en incendios pequefos.
En incendios grandes asperjar agua o espuma.
Riesgos especificos : Se pueden generar gases toxicos en caso de incendio.
Procedimientos especiales para combatir el fuego : Evacuar las personas y animales fuera del area y aislar la zona

amagada por el fuego. Mantener envases frios con agua.
Equipos de proteccién personal para el combate
del fuego . Usar Iraje protectivo y aparato respiratorio.

Seccion 6: Medidas para controlar derrames o fugas

Medidas de emergencia . Sefalizar la zona afectada y prohibir el acceso de personas
ajenas, nifos y animales en el lugar de derrame.

Equipo de proteccién personal : Utilizar equipo de proteccién adecuado.

Precauciones para evitar dafios al medio ambiente : No contaminar cursos o fuentes de agua ni la red de alcantarillado.

Métodos de limpieza . Recoger el producto mecanicamente. Absorber el derrame utilizan

do arena o tierra himeda. Recoger con pala y colocar en un
recipiente fuertemente cerrado para su posterior eliminacion
segura. Limpiar el equipo con aspirador de vacio

Método de eliminacion de desechos : Reterirse a Seccion 13.

K-Othrine 25 EC 2/5
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Seccion 7: Manipulacion y almacenamiento

Recomendaciones técnicas

Precauciones

Medidas especificas para manipuacion segura

Condiciones de almacenamiento

Embalajes recomendados y no adecuados

. Seguir las normas de seguridad comunes y apropiadas para

. Mantener fuera del alcance de los niflos o animales. Almacenar

. Manipulacién sélo por personas adultas y adiestradas en el manejo

: Almacenar en su envase original en lugar seguro, fresco, seco y

: Tambores metalicos, COEX, PET y aluminio.

productos titosanitarios.

alejado de alimentos, bebidas y piensos, y lugares de alimentacion
de animales. No ingerir. Evitar la exposicién por inhalacién.

Evitar que enlre a los ojos o el contacto con la piel o ropas.

Utilizar equipo de proteccion adecuado.

No comer, beber o fumar durante su utilizacién.

de productos fitosanitarios.
bien ventilado. Conservar protegido del frio, humedad, luz directa
del sol y alejado del fuego. T* de almacenamienlo: debe estar a

una temperaiura de 25 £ 5 °C.

Embalajes no recomendado: Envase de malerial alcalino oxidante.

Seccion 8: Control de exposicion/proteccion especial

Medidas para reducir una eventual exposicion

Parametros de control especificos
Equipo de proteccion personal
Proteccion respiratoria
Proteccion de las manos
Proteccion de la vista
Otros equipos de proteccion
Medidas de higiene especificas

Precauciones especiales

. Asegurar ventilacion general adecuada en el area de trabajo.

. No determinados

. Utilizar protector facial y mascariila.

. Utilizar guantes resistentes a quimicos.

. Utilizar gafas de sequridad y mascara facial.

1 Utilizar botas y delantal.

. Lavar las manos y zonas det cuerpo expuestas al producto,

. No especificas

No comer, beber ni tumar durante su maniputacion o aplicacién,
o0 en los lugares de almacenamiento.

siempre después de su manipulacion o aplicacion.
Lavarse antes de beber, comer, fumar o ir al bafo.

Seccion 9: Propiedades fisicas y quimicas

Estado fisico

Apariencia, cotor y olor

pH

Temperalura de descompaosicion
Punto de inflamacion (flash point)
Autoignicion

Propiedades explosivas

Peligro de fuego o explosion
Presién de vapor

Densidad relativa
Solubitidad en agua
Corrosividad

: Liquido.

: Amarillo anaranjado, de olor aromatico.

1 4-5 (5% viv) a 25°C.

: 190%C.

1 38°C.

1 No disponible.

: K-Othrine 25 EC puede formar mezclas explosivas, ain en

: K-Othrine 25 EC es inflamable.

: 3x 10 mmHg.

: 0.903 £ 0.001 g/cc {densimetro).

. En agua: 0.002 mg/L (20-252C).

: No corrosivo en su envase original.

recipientes vacios con residuos.

K-Othrine 25 EC
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Seccion 10: Estabilidad y reactividad

Estabitidad
Condicicnes que deben evilarse

Materiales que deben evilarse (incompatibilidad)
Productos peligrosos de la descomposicion
Productos peligrosos de la combustion

Polimerizacién peligrosa

: Estable bajo las condiciones normales de uso.
: Conservar protegido del extremo frio {< 0°C) y temperaturas

extremadamente altas (> 65°C).

. Incompatible con aleaciones de hierro.
. El producto se descompone sobre los 190°C. No se producen

productos riesgosos de la descomposicién no se producen si es
almacenado de acuerdo a nuestras recomendaciones.

: Producto combustible. Generacién de gases peligrosos en caso de

fuego.

. Se desconocen reacciones peligrosas en condiciones normales

de uso.

Seccion 11: Informacion texicoldgica

Toxicidad aguda

Toxicidad crénica o de largo plazo
Efectos iocales o sistémicos
Sensibilizacién alergénica

. LD,, aguda oral rala: 1190 mg/kg.

LD,, aguda dermal rata: > 2.000 mg/kg.

;. Eslevemente irritante cutaneo.

: Es altamente irritante ocular.

: No es carcinogénico ni mutagénico

: No disponible.

. Es hipersensibilizante e irritante de las mucosas.

Seccion 12: Informacion ecoldgica

inestabilidad

Persistencia/degradabilidad

Bio-acumulacién

Comportamiento/impacto sobre el medip ambiente
Ecotoxicidad

. Estable.

. K-Othrine 25 EC se degrada rapidamente en el suelo
: No se bio-acumula.

. No reviste riesgos para el medioambiente.

. Esloxico a peces y organismos acuaticos.

Seccion 13: Consideraciones sobre disposicién final

Métedo de eliminacion del producto

Eliminacién de embalajes y envases contaminados

: Incineracidn en instalaciones autorizadas. Disponer de acuerdo

con las leyes locales vigentes. No contaminar cursos o fuentes de
agua con el producto o sus restos.

: El envase debe estar complelamente vacio para su eliminacién.

Electuar triple lavado a los envases vacios. Incineracion en
instalaciones autorizadas. Disponer de acuerdo con la normativa
vigente.

Seccioén 14: Informacion sobre transporte

NCh 2180, marcas aplicables
Via terrestre

Via fluvial/lacustre

Via maritima

Via aérea

N2 UN

. CUIDADO/Poco Peligroso. Liguido téxico inflamable.

6.1.90°C, 6.1A,2881,60.

No disponible.

: 6.1,grupo lll, p6221, 6N+PP.

. 6.1, grupo lll, 6N/Cargo: 619 (200 Kg)/Pasajero: 619 (100 Kg).
1 2903.

Seccion 15: Normas vigentes

Infermacién reglamentaria

Marca en etiqueta

. Instituto Nacional de Normalizacidn, Reglamento para el

Transporte de Sustancias Téxicas y Peligrosas, Normativa
Ministerio de Sailud y Ministerio de Agricultura.

: CUIDADO. Franja toxicolégica color azul.

K-Othrine 25 EC
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Seccién 16: Otras informaciones

Los datos consignados en esta Hoja Informativa fueron obienidos de fuentes confiables. Sin embargo, se entregan sin
garantia expresa o implicita respecto de su exactitud ¢ correccidn. Las opiniones expresadas en este formulario son las de
profesionales capacitados. La informacion que se entrega en él es la conocida actualmente sobre la materia. Considerando
que el uso de esta informacién y de los productos esta fuera del control del proveedor, la empresa no asume responsabilidad
alguna por este concepto. Determinar las condiciones de uso seguro del producto es obligacién del usuario.

K-Othrine 25 EC 5/5
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Composicion

Brodifacoum..............co 0,05 gr./ kg.
BItFEX ™ oo 0,01 gr./ kg.
Derivados de cereales C.8.p. cooovvevciniinn c.s. 999,94 gr./ kg.

*Benzoato de Denatonium

PRODUCTO PREMIUM
KLERAT® BLOQUE es un poderoso rodenticida anticoagulante de dltima generacién que controla eficazmente guarenes o
ratas de alcantarilia (Rattus norvegicus), ratas del tejado {Rattus rattus) y lauchas o ratones (Mus musculus).
KLERAT® BLOQUE controla a los roedores con la primera dosis que ingieren, equivalente a 1,3 g en Ratas y 0,2 g en
Lauchas y no produce rechazo al cebo, ya que la muerte de los roedores ocurre a partir del tercer dia de la primera
ingesta.
KLERAT® BLOQUE contiene Bitrex®, amargante que previene la ingestién humana accidental, aumentando la seguridad
en su uso y no siendo detectado por los roedores.

Para Uso Doméstico e Industrial
Listo para Usar en Exterior o Zonas Humedas
Autorizacion de! instituto de Salud Publica (ISP) N°386/04
Fabricado por: Syngenta Protectao de Cultivo, Sao Paulo, Brasil.
Bajo licencia de Syngenta Limited. Inglaterra
Importa: Syngenta S.A.
Av. Vitacura 2939, Of. 201, Las Condes - Teléfono: (2) 941 0100
Distribuye: Carlos Salas y Cia. Ltda.
ﬁ Manuel Antonio Maira 1011-R, Providencia — Telefono: (2} 274 4989
' Santiago — Chile.
®: Marca registrada de una compania del grupc Syngenta.
Bitrex® es marca registrada de Mac-Farland Smith, Inglaterra.

APROBACIONES

Otros

Asia

Centroamerica Europa

~ Africa

Maxico Brasil
Argentina
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RECOMENDACIONES DE USO

- KLERAT® BLOQUES es un raticida listo para usar (cebo), especiaimente indicado para el control de roedores en casas,
bodegas, industrias, planteles animales y otros.

+ Aplicar KLERAT® BLOQUES tan pronto se observen las primeras sehales de los roedores (fecas, huellas, roeduras,
manchas, etc.).

« Utilizar el orificio central de los bloques para colgarlos o fijarlos (e]. caja cebadora o tubo de PV(C), en todos los lugares
donde los roedores circulen, viven y alimenten (alcantarillado, canales de desagiie, vigas, jardines, arboles, madrigueras).

* En caso de nuevos roedores repita la aplicacion cada 7 6 14 dias hasta que cese el consumo.

+ Para prevenir una nueva infestacion, es posible mantener algunos puntos permanentes con KLERAT® BLOQUES (puntos
criticos), solo si es estrictamente necesario, y revisarlos periédicamente para detectar si hay consumo.

Cuadro General de Recomendaciones de uso.-

Ratas y guarenes Colocar 1 - 2 bloques cada 5 a 10 metros
Lauchas o Ratones Colocar 1 blogue cada 3 a 6 metros

« Si la infestacion es alta utilice distancia menor de ubicacién sefalada en el cuadro anterior.
» Complemente el uso de KLERAT® BLOQUES con una correcta limpieza y asec del lugar. .
+ Para interiores o ambientes secos, prefiera KLERAT® PELLETS. U

Grupo quimico: Hidroxicumarina.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
» Conservar KLERAT® BLOQUE en su envase originai.

* Usar guantes para su manipulacién.

* No comer, beber ni fumar durante la aplicacion.

+ Enterrar o eliminar los roedores muertos y eliminar el cebo no consumido.

+ Lavarse con agua y jabon después de la aplicacion.

+ Mantener fuera del alcance de los nifios y/o personas no responsables.

» Mantener fuera del alcance de aves y animales.

* No almacenar junto con alimentos. W/

* En caso de intoxicacion acuda a un meédico.
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PRIMEROS AUXILIOS
« En caso de ingestion, NO provocar el vomito y trasladar inmediatamente a la persona con este envase a un Centro Médico
o llamar at Centro Toxicolégico CITUC al fono: 635 3800 , las 24 horas.
« Mantener al afectado abrigado y en reposo Si el afectado esta inconsciente, no administrar nada por boca y mantenerto
acostado de lado.

ANTIDOTO
» Monitoreo de Tiempo de Protrombina (TP} a las 24, 48 y 72 horas. £n caso de elevacién de Tiempo Protrombina,
administrar Vitamina K 1 (Fitomenadiona oral o inyectable.
Adultos 40 mg. x dia y Nifios menores de 12 afios 20 mg. x dia, ambos en varias dosis.

ACCION TOXICA
« Brodifacoum es un anticoagulante. Puede observarse hemorragia nasal o de encias, hematuria, hemorragia gastrointestinal,
hipoprotrombinemia, dolores abdominales y excesiva fragilidad capilar hasta varios dias después de ocurrida la ingesta.
+ Este producto es de clase IV OMS: CUIDADO puede ser peligroso.

CUIDADO AMBIENTAL
« Brodifacoum es extremadamente toxico para organismos acuaticos. No elimine el contenido del envase ni los roedores
muertos a cursos de agua o fuentes de agua.

« MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MASCOTAS, AVES Y/ O PERSONAS NO RESPONSABLES.
« ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEER TODA LA ETIQUETA.
» EN CASO DE INTOXICACION MOSTRAR LA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE AL PERSONAL DE SALUD.
NTENER EN SU ENVASE ORIGINAL CERRADO.
D ALMACENAR JUNTO CON ALIMENTOS.
« TRANSPORTAR EL PRODUCTO EN SU ENVASE ORIGINAL, CERRADO Y EN LUGAR SEGURO.

En caso de INTOXICACION, llamar a:

—~ Convenio CITUC/ AFIPA (atencion las 24 horas): (2) 635 3800.

- Consultas a Syngenta S.A. (horario de oficina): (2) 941 0100,
Santiago — Chile.

®
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (HDS)

Uitima Actualizacion: Junio 2016

Seccion 1 : ldentificacion del producto y del proveedor

Nombre del producto : Klerat Bloques

Proveedor / fabricante / comercializador : Syngenta S.A.

Uso del producto : Rodenticida.
Direccién : Av. Vitacura 2939, Of.201, Las Condes, Santiago.
Teléfonos 1 22 941 0100. Horario oficina.

Teléfono de Emergencia, Convenio CITUC/AFIPA - Atencion las 24 horas, los 7 dias de la semana;

En caso de Intoxicacion
CITUC 22 635 3800
En caso de Accidentes (derrame / incendio)
CITUC 22 247 3600

Consultas a Syngenta S.A. Horaric de oficina:
ﬁ Fono 22 941 0100

e-mail . productos.profesionales@syngenta.com

Seccion 2 : ldentificacién de los peligros

brodifacourn 56073-10-0 T+ N Acute Tox.1; H300 0.005 % P/P
R26/27/28 Acute Tox.1; H310
R43 Acute Tox.1; H330 Skin
R48/24/25 Sens.1; H317
R50/53 STOT RE1; H372
Aquatic Acutel; H400
Aquatic Chronicl; H41D

Sustancias para las que existan limites de exposicién comunitarios en el lugar de trabajo.
ﬂ El texto completo de las frases R mencionadas en esta Seccion, se indica en la Seccidn 16.
) Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccion 16
Clasificacion de Riesgos NCh 1411/4 Clasificacion de Peligrosidad NCh 2190

Sin Clasificacion

Identificacién de riesgos de
materiales segun NCh 1411
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Seccion 3 : Composicion [ Informacion sobre las componentes

2.1 Clasificacioén de la sustancia o de la mezcla

syngenta

Clasificacion de acucrdo con las Directivas de la UE 67/548/CEE 6 1999/45/CE

Xn, Nocivo

R48/21/22: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
contacto con la piel e ingestién.

2.2 Elementos de la etiqueta

Informacién
suplementaria

Consejos de prudencia

:osP1

P102 Mantener fuera del aICancé_de los nifios.

Reservado exclusivamente a usuarios profesionales.

No contaminar el agua con el producto ni consu .

envase. (No limpiar el equipo de aplicacion del

producto cerca de aguas superficiales/Evitese la
contaminacién a través de los sistemasde . g
evacuacion de aguas de las explotaciones o de |os
caminos). :

Componentes determinantes del peligro para el etiquetado:

Simbolo(s

Nocivo
Frase{s}-R

Frase(s)-S

Klerat Blogue , v 4 junio 2016

R4A8/21/22 Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de
exposicion prolongada por contacto con la piel e

ingestién.

S2 Manténgase fuera de! alcance de los nifios.

513 Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos. u

S37 Usense guantes adecuados.

S45 En caso de accidente o malestar, acidase inmedia-
tamente al médico {si es posible, muéstresele la
etiqueta).

$35 Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las
precauciones posibles.

S57 Utilicese un envase de seguridad adecuado para
evitar la contaminacién del medio ambiente.
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Etiquetado adicional :  Afin de evitar riesgos para tas personas y el medio ambiente, siga las
instrucciones de uso.
No utilizar sobre alimentos ni utensilios de cocina. No podra aplicarse

sobre superficies donde se manipulen, preparen o hayan de servirse o
consumirse alimentos,

Reservado exclusivamente a usuarios profesionales.
SP 1 No contaminar el agua con el preducto ni con su envase. (No
limpiar el equipo de aplicacidn del producto cerca de aguas
superficiales/Evitese la contaminacidn a través de los sistemas de
evacuacion de aguas de las explotaciones o de los caminos).

2.3 Otros peligros

Puede formar una mezcla de polvo-aire inflamable.

Seccion 4 : Medidas de primeros auxilios

Recomendaciones : Tenga consigo el envase, la etiqueta o la ficha de datos de seguridad
generales cuando llame al teléfono de emergencia de Syngenta, al Instituto
Nacional de Toxicolegia o cuando acuda al médico.
ﬁ Inhalacién ¢ Sacar la victima al aire libre

En caso de respiracion irregular o parada respiratoria, administrar
respiracién artificial.
Mantener al paciente en reposo y abrigado.
Llamar inmediatamente a un médico o a un centro de informacién
toxicologica.
Contacto con la piel : Quitese inmediatamente la ropa contaminada.
Lavese inmediatamente con agua abundante.
Si continda la irritacion de la piel, llamar al médico.
Lave la ropa contaminada antes de volver a usarla.
Contacto con los 0jos : Enjuagar inmediatamente con abundante agua, también debajo de los
parpados, al menos durante 15 minutos.
Retirar las lentillas.
Requiere atencion médica inmediata.

Ingestion . Llevar al afectado en seguida a un hospital.
No provocar el vomito
ﬂ Sintomas: Los sintomas de envenenamiento son los caracteristicos de los

anticoagulantes. En casos severos pueden aparecer cardenales,
hematomas en las articulaciones, sangre en las heces y orina.

Asesoria médica . Este producto contiene anticoagulantes, los cuales interfieren en la
sintesis de la protrombina.
La medida especifica de los efectos es el tiempo de la protrombina.
Nota, este efecto puede no hacerse evidente hasta 12-18 horas
despugs de la ingestion.
El antidoto especifico es vitamina K1 (Phytomenandione).
El antidoto debe ser administrado bajo supervisién médica.
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Inicialmente el antidoto deberia ser administrado por inyeccién {10-20
mg 6 0,25 mg/kg para nifios), mediante infusion intravenosa a una
velocidad de infusién no superior a Img/minuto. En casos severos
puede ser necesario el uso de plasma fresco congelado.
el tratamiento de mantenimiento serd administrado por via oral
(40mg/dia en dosis divididas para adultos; y hasta 20mg/dia en dosis
divididas para nifips).
E! tiempo de protrombina y la hemoglobina deberfan ser
monitoreados. Los pacientes deberian permanecer bajo supervision
médica hasta que el tiempo de protrombina haya sido normal
durante 3 dias consecutivos. Puede ser necesario mantener ¢l
tratamiente oral durante varios meses (20 mg/dia en dosis divididas
para adultos y hasta 20 mg/dia en dosis divididas para nifios) Para
casos de intoxicacién en animales la dosis es de 2-5 mg/kg).

Seccidon 5 : Medidas para lucha contra el fuego

5.1 Medios de extincion
Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo seco o
diéxido de carbono.
Medios de extincion - incendios importantes w
Espuma resistente al alcohol o Agua pulverizada
No usar un chorro compacto de agua ya que puede dispersary
extender el fuego.

5.2 Peligros especificos
Como el producto contiene componentes organicos combustibles, un
incendio producird un denso humo negro conteniendo productos de
combustion peligrosos {ver la seccién 10}.
La exposicion a los productos de descomposicidn puede ser peligrosa
para la salud.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra el fuego

Use ropa de proteccién completa y aparato de respiracion auténomo.

No permiia que las aguas de extincidn entren en el alcantarillado o en U
los cursos de agua.

Enfriar los contenedores cerrados expuestos al fuego con agua
pulverizada.
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Seccion 6 : Medidas para controlar derrames o fugas

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Consultar las medidas de proteccion en las listas de las secciones 7 y 8.
Evite la formacidn de polvo.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No echar al agua superficial o al sistema de alcantarillado sanitario.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza
Contenga el derramamiento, recdjalo con una aspiradora
eléctricamente protegida o0 con un cepilio-mojado y transfiéralo a un
contenedor para su disposicion segun las regulaciones locales (véase la
seccion 13).

No crear nubes de polvo usando cepillo o aire comprimido. Limpiar a
fondo la superficie contaminada.

Si el producto contaminara rios, lagos o alcantarillados, informar a las
autoridades respectivas.

F ’ 6.4 Referencia a otras secciones
Consultar las medidas de proteccidn en las listas de las secciones 7 y 8.
Refiérase a las indicaciones de eliminacién enumeradas en el articulo
13,

Seccién 7 : Manipulaciéon y aimacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura
No se requieren medidas de proteccion especiales contra el fuego.
Evitese el contacto con los ojos y la piel.
No comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacion.
Equipo de proteccidn individual, ver seccion 8.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
No se requieren condiciones especiales de almacenamiento.
Cerrar los recipientes herméticamente y mantenerlos en

ﬁ lugar seco, fresco y bien ventilado.

Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.
: Fisica y guimicamente estable como minimo durante 2
afios, si se almacena en el recipiente de venta original sin
abrir, a temperatura ambiente.

7.3 Usos especificos finales
Producto Registrado para la proteccién de cultivos: Para el uso
adecuado y seguro de este producto, por favor refiérase a las
condiciones aprobadas establecidas en la etiqueta del producto.
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Seccion 8 : Control de exposicién / proteccién personal

syngenta

syngenta

8.1 Parametros de control

Medidas para reducir la posibilidad de exposicién:
Lea cuidadosamente y siga las indicaciones entregadas en la etiqueta del producto y en esta Hoja de Seguridad.
Cambiar la ropa de trabajo diariamente. Trabajar en areas con buena ventilacion.

Coemponentes Limite(s) de exposicion Tipo de limite de Fuente

exposicion

brodifacoum

0.002 mg/m3 8h TWA SYNGENTA

8.2 Controles de la exposicion

Disposiciones de ingenieria :

Medidas de proteccién

Proteccion respiratoria

Proteccion de las manos

Proteccion de los ojos

Proteccién de la piel y del
cuerpo

Klerat Bloque , v 4 junio 2016

La contencién y/o la segregacién son las medidas técnicas de proteccién
mas fiables si la exposicion no puede ser eliminada.

La ampliacion de esas medidas de proteccidn depende de los riesgos
reales durante su uso.

Si se generan particulas de polvo aerotransportadas, utilizar sistemas de
captacion proximos a la fuente. ‘

Evaluar la exposicion y tomar medidas adicionales para mantener los
niveles de particulas aerotransportadas por debajo de los limites
recomendados.

Si es necesario, buscar asesoramiento en higiene laboral.

El uso de medidas técnicas deberia tener prioridad siempre frente al uso
de equipos de proteccian individual.

Cuando se seleccionen los equipos de proteccion individual, buscar
asesoramiento profesional.

Los equipos de proteccién individual deberdn ser homologados.
Normalmente no requiere el uso de un equipo de protecciéon individual
respiratorio.

Usar mascarilla con filtro de particulas a menos gue se hayan instalado
sistemas de extraccion efectivos.

Normalmente no requiere el uso de guantes de resistencia quimica.
Seleccionar los guantes en base a las caracteristicas fisicas del trabajo. V
Normalmente no se requiere proteccién ocular.

Cumplir la politica de proteccién ocular del lugar de trabajo.

No se requiere equipo especial de proteccién.
Seleccione la proteccion para la piel y el cuerpo en base a los requisitos
fisicos del trabajo.
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Seccion 9 : Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién de las propiedades fisicas y quimicas basicas.

Estado fisico

Forma

Color

Olor

Umbral olfativo

pH

Punto/intervalo de fusién
Punto /intervalo de ebullicion
Punto de inflamacién

Tasa de evaporacidn

. solido

sdlido

azul oscuro

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

[inflamabilidad (sélido, gas) ~ : no altamente inflamable
Limites superior de Sin datos disponibles

explosividad

Presion de vapor . Sin datos disponibles
ﬂ Densidad relativa del vapor . Sin datos disponibles

Densidad ¢ 1.2g/cm3

Solubilidad en otros : no solubilidad en Agua

disolventes

Coeficiente de reparto n- Sin datos disponibles
octanolfagua

emperatura de auto- : 252°C
inflamacién
Descomposicion térmica
Viscosidad, dinamica
Viscosidad, cineméatica

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Propiedades explosivas’ : No explosivo
Propiedades comburentes : No oxidante
9.2 Otra informacién '
Temperatura minima de la : 350°C
ignicién
ﬁ Clase de explosion del polvo  : Forma las nubes de polvo
inflamable.
Energia minima de ignicién : 03-14
indice de combustibilidad . 5a 100°C
: 2a20°C

Seccion 10 : Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Ver la seccion 10.3 "Posibilidad de reacciones peligrosas"
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10.2 Estabilidad quimica
El producto es estable en condiciones normaies.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Ninguna reaccion peligrosa por la manipulacién normal y de

almacenamiento de acuerdo a las disposiciones.

10.4 Condiciones que deben evitarse
No hay descomposicion si se utiliza conforme a las instrucciones.

10.5 Materiales incompatibles
No se conocen sustancias que conduzcan a la formacion de

sustancias peligrosas o reacciones térmicas.

10.6 Productos de descomposicién peligrosos
La combustién o descomposicién térmica desprende vapores téxicos

e irritantes.

W

Seccion 11 ; Informacion toxicolégica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad oral aguda : Estimacion de la toxicidad aguda machos y hembras Rata, > 5,000
mg/kg Derivado de los componentes.

Toxicidad aguda por : Estimacion de la tokicidad aguda , > 5.0 mg/

inhalacién Derlvado de los componentes.

Toxicidad cutdneaaguda - : g ion de la toxicidad aguda machos v hembras Rata, > 5,000
mg/kg Derivado de los componentes '

Corrosion o irritacién cutdneas : Conejo: No-Irritante
Derivado de los componentes.

Lesiones o irritacion ocular _ Conejo: No-Irritante o/
graves " Derivado de los componentes.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea brodifacoum Conejilio de indias: Un sensibilizador
de la piel en los ensayos realizados con animales,

Klerat Bloque , v 4 junio 2016 8/11

syngenta




syngenta

Mutagenicidad en células germinales
brodifacoum : No muestra efectos mutagénicos en experimentos con animales.

Carcinogenicidad
brodifacoum : No muestra efectos cancerigenos en experimentos con animales.

Teratogenicidad
brodifacoum : No mostré efectos teratdégenos en experimentos con animales.

Toxicidad para la reproduccion
brodifacoum : No se detectaron efectos toxicos para la reproduccion en los
experimentos con animatles.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) - exposicién repetida

brodifacoum ; - Provoca :dafios en los organos tras exposiciones prolongadas o
repetidas. R
Otros dato brodifacoum : Una exposicién prolongada ralentiza el tiempo de coagulacnon dela

sangre y puede provocar hemorragias, shock y la muerte.

4 ccion 12 : Informacion ecologica

12.1 Toxicidad

Toxicidad para los peces :  CL50 Oncorhynchus mykiss {Trucha irisada), > 100 mg/l, 96 h Derivado
de los componentes.

Toxicidad para los : CES0 Daphnia magna (Pulga de mar grande), > 100 mg/l, 48 h

invertebrados acudticos Derivado de los componentes,

Toxicidad para las plantas  : CES0 Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde), > 100 mg/! 72 h

acuaticas Derivado de los componentes.

12.2 Persistencia y degradabilidad
Biodegradabilidad

brodifacoum : No es rapidamente
o biodegradable
Estabilidad en e} agua
brodifacoum : La vida media de degradacion
:aprox. 300 d

Persistente en agua.

Estabilidad en el suelo

brodifacoum . lavida media de degradacion
: 157d
No es persistente en el suelo.
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Seccion 13 : Consideraciones sobre disposicion final
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12.3 Potencial de bioacumulacion
brodifacoum : Brodifacoum tiene un potencial alto de bioacumulacién.

12.4 Movilidad en el suelo
brodifacoum : Brodifacoum tiene movilidad baja en suelo.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
brodifacoum . Esta sustancia no se considera que sea persistente, bioacumulativa ni
toxica (PBTY.
Esta sustancia no se considera que sea muy persistente ni muy
bioacumulativa {vPvB).

12.6 Otros efectos adversos Ninguna conocida.

Eliminacién:
Realizar de acuerdo al organismo competente, tomando en cuenta las reglamentaciones locales.

Eliminacién del producto:

Observar estrictamente las medidas de seguridad y uso de ropas de proteccién. Humedecer cuidadosamente g -
material sélido para evitar que se disperse. Juntar el material en recipientes de cierre hermético, especialment
etiguetados. Limpiar las areas sucias con agua carbcenatada o jabonosa. Colocar también las aguas de lavado en
recipientes, para evitar cualquier contaminacién de la superficie y de las napas freaticas, las fuentes de agua vy los
drenajes. Limpiar el drea con chorros de agua durante un periodo prolongado, y clausurarla. El producto derramado
no puede ser reutilizado y se debe eliminar. De no ser posible una eliminacién segura, contactarse con el fabricants,
el vendedor o el representante local y destruirlo en un incinerador aprobade para quimicos. Los roedores vy
fagomorfos muertos se deben enterrar profundamente, junto con el cebo que fue consumido. Este cebo no puede
ser reutilizado.

Eliminacién de los envases:

Inutilizar y eliminar los envases vacios, de acuerdo con las instrucciones de las autoridades correspondientes, lsjos
de areas de pastoreo, viviendas y cursos naturales de agua. Durante todo este proceso no se debe dafiar la
etiqueta. Eliminar los envases vacios en un centro de acopio o un incinerador aprobado para quimicos.

Envases dafiados o embalajes contaminados:

Colocar los envases originales en otros mas grandes especiaimente etiquetados. Eliminar los envases segun las
legislaciones locales. Nunca dejar envases vacios cerca de viviendas, fuentes de agua o animales. No reutilizar
envases vacics.

Seccion 14 : Informacion sobre transporte

syngenta

Informacién especial:
Transportar el producto en su envase original cerrada y asegurar la carga, de modo de evitar caidas o derrames.

Nch 2190, marcas aplicables : No clasificado

N° UN : No clasificado

Tren/ Carretera (RiD / ADR) : No peligroso

Maritimo (IMDG-Code) : No peligrose
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Aéreo (ICAO / IATA) : No peligroso
Coédigos especificos : No disponible.
Otras informaciones : No disponible.

Seccién 15 : Normas vigentes

Clasificacién EU Simbolo de riesgo : No requerida.

Clasificacién Toxicolégica OMS : Clase IV. Productos que normalmente no ofrecen peligro.

Seccion 16 : Otras informaciones

Otros datos
E! texto completo de las frases-R referidas en los puntos 2 y 3:

R26/27/28 Muy téxico por inhalacidn, por ingestién y en contacto con la piel.
R43 Posibilidad de sensibilizacidn en contacto con la piel.
R48/24/25 Téxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion
ﬂ prolongada por contacto con la piel e ingestién.
R50/53 Muy téxico para los organismos acuaticas, puede provocar a largo plazo

efectos negativos en el medio ambiente acuatico.
Texto integro de las Declaraciones-H referidas en las secciones 2 y 3.

H300 Mortal en caso de ingestidn.

H310 Mortal en contacto con la piel.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H330 Mortal en caso de inhalacion.

H372 Provoca daiios en los organos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
H400 Muy toxico para los organismos acudticos.

H410 Muy t6xico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos,

Informacion proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la mas correcta de que disponemos a la
fecha de su publicacién. La informacién suministrada, esta concebida selamente como una guia para la
seguridad en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacién y descarga, y no debe ser
considerada como una garantia o especificacién de calidad. La informacion se refiere inicamente al material
especificado, y no puede ser valida para dicho material, usado en combinacién con otros materiales o en
ﬁ cualquier proceso, a menos que sea indicado en el texto.

Los cambios desde la tltima versidn serdn destacados en la margen. Esta version reemplaza todas las

versiones anteriores,
Los nombres de los productos son marcas registradas de Syngenta Group Company.
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*Contrcl Técnico de Plagas.

*Capacitacion Manejo Higiénico de Alimentos.

*Venta y Recarga de Extintores.

*Capacitacion y certificacidn manejo extintores.

*Limpieza y Desinfeccién de tanques de
almacenamiento de agua para consumo

Nit: 900.557.963-3

CERTIFICACION APORTES A SEGURIDAD SOCIALY PARAFISCALES

CERTIFICACION PAGO PARAFISCALES

Para dar cumplimiento a lo previsto en el articulo 50 de la Ley de 2002, e} Suscrito representante
legal LAURA PAOLA BOLANOS GONZALEZ, de la sociedad PROMOSALUD AMBIENTAL

S.A.S., identificada con NIT. 900.557.963-3, se permite certificar que la mencionada
sociedad ha realizado los pagos de seguridad social incluida ARL y aportes parafiscales (si
aplica) correspondientes a las néminas de los ultimos seis {6) meses anteriores a la fecha de
presentacion de la propuesta.

Dado en Guadalajara de Buga a los treinta (30) dias del mes de noviembre de 2024.

|

LAURA PAOLA BOLANOS GONZALEZ
Representante Legal
C.C.1.107.077.408

Guadalajara de Buga, Carrera 9 No. 18 — 36 Cel. 316 535 8757
mail: promambiental2010@hotmail.com






